del rostro, tienes una

asi como en el cuento
tu lunar me obsesiona,
¥ te amo, mientras tu

(e

§ MILUNA DE BOHEMIO
Cémplice de hermosura que, en derroche e

?1& simpatia, tu belleza integra,
junto a la boca, ¥ en la blanca noche

-
"

Juna negra.

Es tu lunar la flor de tu sonrisa

de Edgar Poe,

me hipnotiza,
odio me corroe. . ..

Lunético y bohemio, amo el trasnoche. ...
joch las noches de lunal
y luna tu lunar.... Vano es tu empeiio

Té eres noche

de mirar mi ilusién bohemia trunca:
es tu mejilla mi pais de ensuefio
- "
“donde la luna no se pone punca .
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En la taberna
.Una noche de 1892, ascendia
yo por la calle Souffleet, en com-
paiiia de uno de los seres mejo-
res que haya conocido: el poeta
Louis Le Cardonnel. Eramos, en-
‘ténces, incorregibles noctdmbu-
los y nunca podiamos decidiznos
a entrar en nuestras casas, feli-
ces de acompaiiarnos mutuamen-
te de puerta a puerta, levantan-
do, en la embriaguez de los anos
juveniles, guiméricas clipulas pa-
ra el porvenir. De pronto, en la
‘esquina de la calle Saint Jacques,
| 6imos gritos, llamadas, el tumul-
de una rina. Es que, a la puer-
de un despacho de bebidas,
traban querella unos parroquia-
hos, retrasados, mientras el rudo
patrén los expulsa de su tienda.
Nos aproximamos y, ¢a guién
vemos, furicso y gesticulando en
nedio del grupo? A Verlaine
persona, a Verlaine, nuestro
maestro, nuestra gloria, nuestra
‘admiracién. Nos arrojamos ent:e
eresca, cambiamos a la vez
olpes y explicaciones con los
alandrines que lo rodean y lo-
nos separar al pobre poeta,
o mas ficilmente, dicho c=a
icon frangueza, cuanto que se a-
| broxima un ruido de botas de a-
tes de policia, que dispersa
‘mejor que nosotros a la banda.
Y nos quedamos con Verane,
todavia trémulo de célea. ¢Qué
ha pasado? Nada grave: pro-
ocaciones y arrebatos de bebe-
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ulto, Verlaine ha pendido su
grueso bastén, sin cuyo apoyo,
{hacia el fin de su vida, no pedia
caminar el pocta. Ealonces, ca-
da uno de nosotros lo toma de
un brazo, y lo acompaiatnos
hasta donde vive, sosteniendo su
warcha lenta y pesada.

;Ohl, esa noche triste y silen-
sa, siniestra, en que Verlaine
vacilaba a cada paso y, calmado
su furor, dejaba escapar quejas
y remordimientos! Toda su bon-
dad ingenua, toda su debilidad,
vuelta irresponsable, se exhala-
ban en mezcla de lagrimas y fo-
sos rencores. | Y gquél, era ese
el més glorioso poeta de Fran-
eia, el mejor
taliras, ese andrajo humano gque

buceaba y blasfemaba alternati-
wamente. Yo me sentia conmovi-
‘do hasta el fondo de mi mismo.
El al vernos tan deferentes, tan
| solicitos, dejaba desbordar su co
razon en confesiones: :
iQué do-

. ~;AhL 1Qué dolor!
lore verme asil

. Luego, de pronto, golpeando
el suelo con el pie:

‘—-iSoy un puerco! {Un puerco!
.Y se encolerizaba contra sus
amigos ausentes.

- =¢Y los otros? ¢Dénde es-
tan? jLos cobardes! jAh, qué so
lo me dejan!

- Le Cardonnell y yogcon la voz
dolorida, alentébamo':‘su coraje,
.consolandolo y esforzandonos en
entretenerle como a un nifio con
palabras halagadoras.

.Y, paso a paso, llegamos has-
ta su puerta, Era una antigua ca-
sa amoblada, de portero gru-
n6n que mascullaba injurias. Tra
‘bajo nos costé conducir al poeta,
de escalera en escalera, hasta el
piso en donde habitaba.

.Y alli, jqué especticulo! Ver-
Jaine golpea. Alguien abre. Una
horrible mujer, vieja, fea, desazre
nada, de vestidos sordidos y de
voz chillona, comienza a incre-
‘par al poeta en el lenguaje de
Jos suburbios: a nosotros tam-
én nos insulta, acusindonos de
erle “embriagado su hom-
e, Esta arpia era, al parecer,
amante del escritor! Y, en ese
desvan, indigno de un desholli-
dor, era como para _llorar de
erguenza ver aquel hombre de
genio, derrumbado sobie una
silla, con el labio caido, temblan-

| escupia inmundicias a cada pa-
..Le Cardonnel y yo

decirnos nada, aniguilades,

~durante un rato, continua-
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res excitados., Pero en el tu-
3 ! Mallarmé. Sinembargo, quedaban

dotado de los por-|

'nosotros arrastrabamos y gue bal ;

do de terror ante una furia que

'partimos
n la garganta oprimida. En' la

=
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- Dos anéedotes de Verlang

Del Libro de Jean Carrere,

“Les Mauvais Maitres” |

mos marchando silenciosos Un
mismo horror pesaba sobre noso-
tros, impidiéndonos confiarnos
impresiones idénticas. Por fin Le
Cardonnel tuvo un scbresalto:

--jQué verguenzal [Qué ver-
guenzal--dijo.

.Y extendié su mano con un
zesto de repulsién.

--iEl pobre hombre! jQué fa-
talidad!--dije yo.

--No, no--agrezé6 Le Cardon-
nel-- eso no es la vida; ese no es
una obra. (Oh, qué recuerdo!

nos separamos, sin atrever-
nos a hablar de nosotros, opri-
midos por una indecible angus-
tia. Cierto tiempo después. supe
que Le Cardonnel habia abando-
nado Paris y que, renunciando a
la carrera literaria, iba a entrar
en las érdenes. Actualmente, es
vicario 0 cura en una peguena
ciudad luminosa de Provenza.

|

La lagrima de Mallarmé

.El sezundo recuerdo data de
1893. Era uno de esos bangue-
tes de “La Plume', cuya trucu-
lenta vanidad he referido en o-
tra parte. No sé ya qué '‘gran
hombre” lo presidia. A lo largo
de la mesa, se agrupaban legio-
nes de artistas locuaces. Nos dis-
poniameos a sentarnos y los "'que-
ridos maestros” se ubicaban en
los sitios de honor. Figuraban en-
tre ellos algunas noteriedades o-
ficiales, un poco pasmadas al
encontrarse en tal lugar, y alsu-
nos amigos sinceros de la juven-
tud, entre los cuales sobresalia

i

2 asientos vacios, reservados pa-
ra dos ausentes. Ya el buen
Deschamps daba la sefial para
que cada uno ocupara una silla,
cuando de golpe, la puerta se
abrié con estrépito y dos hom-
bres entraron del brazo apoyan-
dose el uno en el otro. Eran
Paul Verlaine y Gabriel Vicai-
re, abominablemente ebrios, que
avanzaban hacia la mesa de ho-
nor. Nadie se sentaba, esperan-
do que ellos lo hicieran: la esce-
na era comica y lamentable al
mismio Hempo. Esos dos verda-
deros, esos dos exquisitos poe-
tas, apenas podian caminar ¥y
servian de risa de toda la banda
de petimetres ¥ bohemios reuni-
dos en el festin.

--Vamos, mi viejo--decia Vi-
caire;-- un poco de coraje, [no
faltan mas que dos pasos!

.Y esa chuscada, esa salida in-
genua de buen borracho, provo-
¢6 una general hilaridad. Yo mis

F ’
mo, que estaba junto a D'Espar-

i bés, no pude dejar de reirme con

él. Pero de pronto, al dirigir por
casualidad la mirada hacia Ia
mesa de honor,  contemplé una
escena muda que helé mi sonri-
sa y me conmovié hasta el fon-
do del corazén. Detras de las
notabilidades oficiales, q' se bur-
laban contemplando la escena
humillante, un hombre, un gran
poeta, un sér cuya vida fué siem-
pre dé admirable belleza, volvia
el réstro para ocultar una lagn-
ma: era Stephane Mallarmé. jOh!
el profundo y sublime dolor que
descubri, de sabito, en el alma
de ese noble enamorado del i-
deal, de vida impecable, de o-
bra altiva; en esa alma orgullo-

hermanos! Guardaré por
mi vida, la elocusnte leccion
dignidad humana q' me ofrecié,

Jean CARRERE,

me.

EL MES QUE VIENE
.El gran misico Diciembre,
por quien Natura delira
tras el biombo de Noyiembre
esta afinando su liza.

.Y los seres y las cosas,
en comunién general,
engalanarén de yosas
al gran musico pascual.

.Yo gue a ritmicos empeiios
| forjo mis flores de tul,

le daré un ramo de sueiios
para su gaban azul. )

A
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en aguella hora ruidosa, la lgri-
ma secreta de Sic_ :ane Mallar-

Gomez

ASii pues,
hay periédicos que reproducen la
leyenda de mis amores con Mata
Hari. .. -Tal como la cuentan los
que estan enterados de todos los
secretos, es una leyenda de san--
gre, . de voluptuosidad y de es--
panto... Lo tnico malo, es que
yo soy precisamente uno de los
pocos escritores que, habiendo
vivido en Paris antes de la gue--
ira, no conocieron ni de vista a
la famosa bailadora. Pero eso
no importa, segiin lo asegura Ven
tura Garcia Calderén en “"Come-
dia", puesto que mientras maés
absurda y mas inverosimil es una
de - esas historias que corren de
boca en boca, més probabilida--
des tienen de eternizarse. Por
eso, sin enfadarme, sin dejar de
sonrei1r, sin pedir a nadie que rec-
tifique, me resigno a llevar en un
platc ideal, la cabeza de aquella
Salomé que atravesd la existen-3
cia er. una perpetua embriaguez,
para no despértarse de su esplén-
dido ensuefio sino en los sinies--
tros fosos de Vincennes.

---iQuién hubiera dicho que a-
! quella mujer habia de morir fusi-
'ladz como espial---exclaman los
' que la conocieron en los dias fe-
lices de su apogeo. :
Y es cierto. A medida que
mas se’ estudia, mas oscuro apa--
rece el proceso de 1917.¢Por gué
la artista rica, adulada, adorada,
habia de cometer el més horrible
de los crimenes? Los jueces mi--
litares dicen:
=--Por cedicia.
.Algunos, como el comandante
Massart, agregan: -
--O por despecho contra los
franceses que la habian elogiado
menos gue los alemanes.
fe10 esto results lan inacepta-
ble, que no es de extrafiar

{ Mata Hari murié inocente.
--¢Y usted--—- me preguntan
algunos--- no cree lo mismo?
Con toda franqueza les contes-
to:
---No.
No es posible, en efecto, creer
en un error judicial, cuando se
tiene en cuenta la energia con
' que los miembros del Consejo de
Guerra proclaman ahora mismo
la culpabilidad evidente de la
f'espia. -
Veamos, sin embargo, las pie-
s mprales del proceso.
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sobre todo, bastaron a Mata Ha-
1i, desde el principio de su libre

vida de gran aventurera, para a-;

segurarle una situacién envidia--
ble.

que hasta entonces habiase crei--
do superior a todas las que pre--|

tendian heredar su cetro, sintio
gue la nueva conquistadora

reinar, como Liana de Pougy,
¢como Emiliana de Alencén, ,
mo. Rosario Guerrero,como Odet
te Valery, en un grupo de tras--
nochedores, entre los cuales ha--
bia artistas y bangueros, aristé-- |
cratas y sefioritos de familias ri--
cas, [6ro casi nunca personajes

de alta importancia. Mata Hari
tenia mayores ambiciones ¥ sabia
yezlizarlas. Mata Hari necesitaba
que sus cortesanos fuesen minis--
tros, principes, embajadores, ge-
nerales, académicos. jQué digo!
En su boadoir oriental, entre u-
na figulina de Tanagra y un Bu-
da de bronce antiguo, campea--
ban en sus cuadros de filigrana,
las fotografias de dos soberanos
que, en sus dedicatorias, se pro--

Carrillo y
EL ILUSTRE PERIODISTA ESCRIBE A UN DIARIO DE MEJICO

mbién en México |

que
| mi ilustre amigo Punoy crea que]

El arte v la belleza, la belleza|

La misma Cardlina Otero, !

iba

CO==
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Dos soberanocs, si. Uno de e-—-
llos, murié antes que ella. El
otro, caballeresco y generoso, pi-
dié personalmente su gracia al
Presidente Poincaré. Y aqui es
donde yo me pregunto si, des--
pués de enterarnos de estas ges--
tiones regias, puede atin cabernos
la menor duda de que la bailari-
n. era culpable. Porque para
que el jefe del Estado francés ha-
va creido que no debia conceder
lo que pedia un monarca ami--
20, es necesario que haya estado
inimamente convencido de gque
los crimenes dg la acusada eran
imperdonables.

---E inexplicables--- oigo que
me repite mi ilustre amigo Ju--
ney.

¢Entonces?...

Thats is the question. Mejor
dicho, tal es el misterio., Y para
stratar de desentrafarlo, tal vez lo
mejor es pensar en lo mas vago ¥
lo mas femenino, en lo menos ra-
zonable, en lo gue a un moralis-
ta serio le parecera siempre fan-
tasia literaria, en lo gue sélo se |

l

explica por el triunfo de la vani-
dad y la derrota del orgullo, en
lo que nos demuestra una vez
més, en fin, lo complicado, lo ab
surdo, lo débil, lo inconsciente,
lo bajo ¥ lo ciego que puede ser
el corazén humano. Las frases
que, en la tragedia de Henn
Hirsch, pronuncia el defensor de
la bailarina para explicar su eri--
men son menoe falsas de lo g’ pa
recen. 'No es ella--dice el ilustre
abogado---no es ella la responsa-
ble sino el egoismo de los hom--
bres que precipitan a ias mujeres
en ei abismo'*. Ella, en efecto,
fue la victima de su propio pres-
tigio. Comprendiendo el parti--
do que de sus relaciones podia
sacarse, los alemanes tuvieron el
arte diabdlico de seducirla con
halagos pueriles e irresistibles.
“Usted que es la tinica de com--
prender. ., Usted gue es la que
mas influye... Usted que desea
la paz... Usted que comprende
el error de la guerra... Usted
que podria evitar tantas desgra--
cias... Y la infeliz, que en su
endiosamiento se creia merecedo-
ra de todas las adulaciones, de--
jose coger en las redes del espio-
paje cecmo uno de esos pajards
presuntuosos que, en las fabulas
encarnan la petulancia unida a
la inconsciencia. Si la hubietan o-
frecido una suma cualquiera por
ponerse al servicio de los agentes
| secretos de Berlin, es probable

‘guerra, el espionaje era cosa co--

Mata-Hari |

lo relativo al espionaje, sobre to-
dn, hay que darse cuenta de lo
que era la atmésfera de las gran-
des poblaciones neutrales, de Gi-
nebra, de Madrid, de Amster--

dam, para comprender la invero-
eimil facilidad con gie los agen-
tes del Kaiser encontraban cola-
boradores mas o menos desinte-
resados en. todas las clases socia-
les. “En Berna,--— dice el autor
de Nach Paris,-—- en el torbellino
extraordinario provocado por la

rriente a la que todos, mas o me
nos, se consagraban, espidndose
los unos a los otros”’. En los

circulos cosmopolitas de Madrid,
en e! Palace, en el Ritz, pasaba

algo por el estilo. Las bellas a-
ventureras gque hablaban lo mis--
mo francés que aleman, no se re-
cataban para penetrar en las em-
bajadas. ‘Una espia” deciase.

Y se decia sin sorpresa, sin rece-
lo, sin asco. Habia una inmen-
sa tolerancia, hecha en parte de
escepticismo y en parte de cos--
tumbre de oir siempre, en todas

partes, a todas horas, el eterno es
tribillo. Es maés: en ciertos circua
los, hasta se notaba una cierta
simpatia malsana y novelera ha-
cia los seres miserables que, ex--
poniendo su vida, iban y venian,
sirviendose de pasaportes falsos,
para ganar la primera de las he-
catombes, de los naufragios, de
las catédstrofes. Porgue cada
buque torpedeado por los subma
rinos y cada sorpresa en los fren-
tes mal vigilados, era la conse--
cuencia de alguna comunicacion
del servicio de espionaje. Los je-
fes militares son los unicos que
saben hasta dénde lleza la tragica
importancia de un dato que para
nosotros no significa nada. Por
eso ellos no sienten esas miseri--
ccrdias que a los demas nos ha--
cen estremecernos de espanto,
cuando oimos pronunciar senten-
cias inexorables. Escuchad estas
palabras, que uno de los jueces
que condenaron a Mata Hari, el
Comandante Chatin, dirige a su
compaiiero Massart: “"Permita--
me que le felicite por su respues-
{a categorica a la persona que tra
ta de rehabilitar a la espia H. 21.
¢En qué funda su defensa esa
persona? Yo fundo mi seguridad
de su crimen en las pruebas que
tuve entre las manos y en las.con
fasiones de esa inmunda espia,,
que hizo matar tal vez a 80.000
de los nuestros, sin contar a los
que perecieron en el mar mor cau
sa de sus indicaciones” . ¢Os cho

que sblo hubieran conseguido o-
fenderla, Pero los grandes orga-
nizadores de las fuerzas ocultas,
. los Romberg, los Ratibor, los
Kalen, eran profundos psicélogos
de la méas tenebrosa diplomacia.
' Las palabras gue Dumur pone en

sa a la que desgarraban las risas apoderindose de Estados mucho labios del Mml’str_o plerntgy i
de los barbaros y apiadaba la més vastos que los suyos. Y es Be’rna, son auténticas. “Lo e
miseria en que habian caido sus que Mata Hari no se limitaba a ™29 falta nos hace, son amigos

habiles, de talento superior y de
noble caracter, para ayudarnos

en Paris a poner término a la gue
Esta lucha agota las fuer-
zas del mundo entero. Los fran-
ceses no lo comprenden y hay
comprender por
su propio bien. Nosotros no o--
Lo que desea-
mos, es no sucumbir bajo el peso
de los cien pusblas ligados con-
tra el imperio’’. Y esto que vas-
té para hacer vaclar a un Arend-

Ira.

que hacérselo

diamos a nadie.

sen, es lo-que, de seguro, hizo d
Mata Hari una espia.
~ ¢Os parece mi hipitesis tan
débil comd las del Comandante

clameban admiradores de Ja gran
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Lm.-‘}‘, menudo inexplicables.
B ol s f > .

Massart? No me extrafia. Vistas
de lejos, a través del tiempo ¥
del espacio, las peripecias mora-
les de la tragedia europea rmﬁt %

ca este tono de odio que no se
detiene ni ante la tumba? A mi
también me choca. Pero es por-
que no logro colocarme en el lu-
gar de uno dm esos nohles solda-
dos que, duranfe cuatro afios, vi-
vieron ohsesionados no solo por
las balas que venian de freate, si
no también por los puniales que
amenazaban por la espalda.
“Estos seres,---dice el fiscal del
proceso de Mata Hari,---estos se-

TIERRA DE PROMISION

La gentil calentana, vibradora y sumisa,

de cabellos que huelen a florido arrayén,
cuando danza bambucos entristece la risa, .,
se alégra el susurro de sus faldas de olan.

Es mas clara que el agua, mas sutil gue la b+
el ensueno la llena de romantico afén,

y en los llanos inmensos, a la luz imprecisa,
tras las garzas viajeras sus miradas se van,

Siempre el sol la persigue, !a sonroja y la besa;

con el alma del ric educé su tristeza
al tenir los palmares el postrer arrebol,

Yo, daré mis caricias a su bcea sonriente,
y los vivos rubores borrarin de su' frente
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cernos deggraciados.

res feroces que en la sombra pre-
paran las matanzas y qué se sir--

esa palida huella de los

besos del soll

José Eustasio RIVERA
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onsolaciones

por ENRIQUE HEINE

Las mujeres, que sélo tienen
un modo de hacernos felices, po-
seen mas de treinta mil para ha-

o

JAsi como las estrellas consti-
tuyen el ornamento celeste, los
arandes hombres constituyen el
ornamento terrenal. Y creo que
si se proyectara desde lo alto ha-
cia nuestro planeta atenta mira-
da, los corazones de los grandes
hombres fulgirian en la sombra
terrenal lo mismo que puras es-
trellas.

-

vierte en escandalo,

para la sociedad.

Para no confesar que Cristo
ha sido el méas grande de los hom !
bres de la tierra, hemos hecho de |
&l el mas pequefio de los dioses |
dBl ciClO- . |

.Los hombres
nian convicciones; los de hoy s6-
lo tenemos opiniones.

Todo artista es semejante a'’
aquel nifio legendario cuyas lé-l
erimas eran perlas. Y la madras-|
tra, es decir, la Vida, lo golpea
con codicia cruel para que llore |
mucho.

¢Proviene la desgracia que
casi siempre aflize a los genios,
de un azar ciego o del chogue
de su naturaleza privilegiada con
tra la wuigaridad circundante?
¢Viene de que su alma se obs-
tina en elevar la realidad, o de
gue la dura realidad, confiada
en el nfimero, pretende ahogar
en su anénimo océano el alma
grande y libre? !

0 o

.Quien no tenga un mérito po-
sitivo, no encenderi nunca pa-
siones abnegadas ni enconadas.
-------- i
.La cronologia es una de las
ciencias mds dtiles. Conozco al-
gunos pobres hombres que, no
teniendo en la cabeza mas que|
algunas fechas y los nimeros de
las casas donde viven los inﬂu-i

yentes, han logrado hasta ser |
catedriticos.
——y l

sin tener en cuenta s consecuen|
cias de sus actos, La halagaba,

sin duda, .que von Kalen y wvon |
Kron, grandes jefes de los servi-|
cios secretos en Madrid, le dije--
ran que ella era la iinica capaz
de obligar a los hombres més im
portantes de Francia a confiarle
sus -secretos. . Era grato segura--
mente para su amor propio, el
convencimiento de que, gracias

al poder de su belleza, los gue--
rrero3 mas esforzados convertian-
se en fieles, prosternados, y que,
sin darse cuenta de ello, le entre-
gaban jirones de su patria. Le
llenaba de orgullo la idea de que
su sutileza era tal, gue nadie po-
dria, nunca, descubrir sus mane--
jos. Pero si una voz grave le hu-
biera dicho al cido en los momen
tos en que, al salir de la alcoba

de alafin incauto aviador o de al-
gtin ingenuo Ministro, que los

datos gue habia sorprendido ¥
q' se preparaba a comunicar a los
agentes tudescos, iban a causar

muchos lutos, muchos dolores,

muchas orfandades, muachas mi--
scrias, es de presumirse que su
condacta le habria causado- ho-

rror. [Qué digo! Es seguro que
su sorpresa ante la reaiidad de

mos de razonar o
recobraremos el uso de Fa p

bra

creeremos en algo.

moén y Cajal, la
firme es la del escéptico:
a la de cobrar, las mas
la del creyente.

marca, es un inagotable discufi
dor: discute con Horacio, con Qif
| felia, con Polonio, con los cémi
{cos, con los cortesanos, con |
.Todo deleite que no se con-| propia madre, con los sepultures
no existe’ ros, con todo el mundo, hasts
| consigo mismo:
Eso también es un problema
| ra él.

let no piensa ni hace nada, n
b
lo a la extinciéon de su co
de antafio te-| pida estirpe.

yente de la Mancha, razona

{a traves

Bl enguaje inerige®
por AR ZonRA

dej

discutir,

.51 no os parece mal,

con nosolros

mial'nng'
8
Ra.
pero
firme

.Hamlet, el principe de D

A la hora de discutir, dice
posicidn

hasta

“ser o no ser

Y. en resumidas cuentas,

ueno, cuando menos: asiste

.Don Quijote, el caballero g

pocas veces, y no discute
nunca. liene mucho que ha
hacerse digno de Dulcinea. Obrat

.Esas dos creaciones genial
la de Shakespeare y la de
vantes, encarnan v procla
aquella verdad; pero no son
Cervantes ni Shakespeare qui
nes lo hacen: son Don Quijo
Hamlet, que obran sin la
minima intervencién libre o ve
luntaria de aquellos. El genion
conduce al personaje que @
sino que es conducido por ék

.Cervantes, dice Menéndez
Pelayo, no compuso o elabon
Don Quijote por el Procedimi
to frio y mecanico de la ale
ria, sino qgue lo vié con la subi
ta iluminacién del genio, sigul
sus pasos atraido y hechi 3
por él, v llegé al simbolo i}
buscarlo, agotando el riguisimo:
contenido psicelogico gue en's
héroe habia. Cervantes cont
plé y amé la belleza, y todo

emas le fué dado por ahadis
dura. .

=4

{Razonar! jArgumentar! (Dis
cutirl. , .

.Dice Anatole France, hablan®
do de un elocuente person
“como el diablo, este sefior es Uil
gran légico; nunca razona mej
que cuando no tiene razén .

Y efectivamente: una b8
maés autorizada que la de Fran
ha llamado al Diablo: Espiritus
Contradiccién.

.Si os parece, pues ,dejarem
de razonar y disculir, y recoB
remos el uso de la palabra con
sotros mismos; con nuestro H
grave interlocutor.

— e e —————

Preludio

1

;&

icos y desenganad

tras

SOmek
e

.Melancé
de las calles,
grupos de la gente feliz,
semejantes, joh hermanos
paca miradal a esos astros eifl
grecidos que un dia se PUSIEESE
a girar alrededor de un foco
minoso ¥ contimian eternam
te asi.
.De igual modo nosotros m
chamos tras las huellas de
bellas mujeres que nunca han
ser nuestras, y atraidos por 1a;
na alegria formamos una CGOUSEES
te estela tras los grupos feliceSss
Nusstra alma vacia es como &8
na copa cue llera la ajena P
| tud, y por eso, inquietos ¥ @
sos como si buscdsemos uml !

sus crimenes, habria sido inmen-

ensmizos, na merecen sino la

res humanos; son criaturas
bélicas y macabras’ .

cendencia tragica de sus pala--

ba un sclaz entre dgs--,comh

ven de su belleza para contribuir
a la obra destructora de nuestros

muerte y el desprecio; no son se-

dia--

Cierto. Pero ¢se daba cuenta
la bailadora, al comunicar a los
agentes alemanes los secretos que
sorprendia en Francia, de la tras

bras? Seguramente no. Para e--
lla sondear las almas de los hé--
roes que iban a buscar en su alco-~

sa y cruel. No hay més que re--
cordar las declaraciones de las
personas que estuvieron a su
servicio, para comprenderlo....
“Era muy buena, era muy gene-

rosa, era muy caritativa, era muy L., perdido su

sensible a las desgracias ajenas’
Asi se expresan sus

na de buenas cualidades,  muy
franca, muy noble de cardcter,

afecta

ot =
A

E. Gémez C,

do de
1o

.

. *! caminar, [oh hombres
N> : 08 Ser- detris de vosotros y de V
'vidores. Y sus amigos, atn ha-- eoposus, y nos ven las @
biendo tenido quejas de su con--' en medio de la noche,
i ducta intima, se ven obligados a tras las huellas de las corte
| reconocer que era upa mujer lle- gue pintan sus cabellos de o

wy capaz de ternura y sobre to- chos que caitan y ges

po en gue encdrnar, e€sCIUED

las mejillas rosadas, los 0jos &
e mart

d

Emeantes v los pies qu

con arrogancia, para  enca
{ nos tras de ellos.
i .Y semejantes a cometas
qarbita, nos
ser

ro semejante al de los carX
la Victoria y tras de Jos

esde una bre.



